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INFORME DE LA MISION BNVIADA POR EL SECRETARIO GEMERAL
PARA INVESTIGAR BL SUPUESTO EMPLEO DE ARMAS QUIMICAS
ER MOZAMBIQUE

Hota ds) Sscretario Gensral

1. Bn una carta de fecha 27 4s enero de 1992, ¢l Representante Permanente de
Mosambigue informd al Secretario Genersl de gue, 8 rais de unas operacionss
militares de las fuersas 4el Gobierno de Mosambigue contra fuersas de
oposicién, el 16 de enero de 1992 las primerss habian sido objeto de un atague
en el que supusstamente se empled un arms quimics. BEn nombre d¢ su Gobierno,
el Representante Permanente pidié gque se enviara a un grupo de expertos de las
Naciones Unidas a Mosambique pars iavestigar el incidente.

2. Después de hader solicitado iaformscién y aclaraciones adicionales del
Gobierno de Nosambigque, y de ser informado de l0s resultados preliminsres de
una investigacién realisada a solicitud del Gobierno de Mosambique por
expertos del Iastituto de Investigasciones pars la Defenss Nacional de Suecia
entre o1 § y el 11 de febrero de 1992, el Secretario Genersl 1legd a 1&
conclusién de que se justificaba bacer uns isvestigacién em Mosambigue, sungue
se temia gue el largo tiempo transcurrido desde 1a fechs del incidente hudbiese
reducido congiderablemente las posibilidades de determinar qué agentes
guimicos podian haberse utilizado.

3. En consecuencia, el Secretario Gener. decididé nombrar, bajo su propia
autoridad, a una misidén de tres expertos caiificados, con la asistencia de

dos funcionarios de las Naciones Unidas, para esta investigacidm. En una
carta de fecha 19 de marso de 1992, el Secretario General informé de sn
decision al Presidente del Consejo de Seguridad. Tras celebrar conversaciones
con diversos ezpertos e instituciones de investigacidén que anteriormonte
habian sefialado al Secretario Gemeral que estaban dispuestos a prestarle
asistencia en situaciones andlogas, fue posiblo, ol 18 de marazc de 1992,
nombrar a los dos expertos que figuran a continuacién:

Dr. Sven-Ake Persson
Profesur de Toxicologia, Director de Investigaciones

Instituto de Investigaciones para la Defensa Nacional
Suecia

92-25151 3239b 180692 190692 210692 looe
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8r. Heiner Staub

Ingeniero Quimico

Laboratorio KC

Organismo de Tecnologia y Adquisiciones para la Defensa
Suisza

4. Bl 24 de marzo de 1992 se nombré al tercer experto, a saber:

Dr. J. P. Thompson

Jofeo de Bstudios Humanos

Instituto de Estudios Quimicos y Biolégicos para la Defeunsa
Reino Unido de Granm Bretaiia ¢ Irlanda del Norte

5. Batretanto, en una carta de fecha 13 de marzo de 1992 dirigida al
Secretario General, el Representante Permanente de Mogzambigque reiterdé el firme
deseo de su Gobierno de que se emviara a Maputo un grupo de iavestigaciones de
1as Naciones Unidas tan pronto como fuera posible.

6. Bl Sr, Johan Nordenfelt, Director de la Oficina de Asuntos de Desarme del
Departamento de Asuntos Politicos, se encargé de coordinar 1a labor de la
misién, contribuyé a su organisacién y establecié el enlace con las
autoridades competentes. Fue asistido por el 8r. Shigeru Mochida, Oficial de
Asuntos Politicos del Departamento.

7. Cuatro miembros de la misién llegaron a Maputo el 23 de marso de 1992, ¢
el quinto 1legé el 24 de marso de 1992. En el curso de sus investigaciones,
los miembros de la misidn pudieron acudir al lugar determinado por las
autoridades de Mosambique como el sitio del incidente en el que presuntsmente
se empled un arms quimica y recoger diversos tipos de muestras. La misién
concluyd sus investigaciones en Mosambique ¢l 27 de marso de 1992, y los
expertos calificsdos presentaron al Secretario General un informe conjunto el
1° do abri) 4o 1992. Las muestras se dieron a analisar independientemente a
laboratorios de Suecis, Suisa y el Reino Uanido.

8. El Secretario General desea manifestar su reconocimiento a los Goblernos
de Suecia, Suiza y 61 Reino Unido por haber puesto a su disposicidén los
servicios de estos eminentes expertos y las instalaciones de sus lahorratorios
para realizar los andligis independientes de muestras. Los resultidos
aparecen como apéndices III a V al informe de los expertos (véase el anexo).

& ]

9. Al transmitir el informe de los expertos calificados (véase el anexo) al
Consejo de Seguridad, el Secretario General observa que los expertos
determinaron que las fuerzas del Gobierno de Mozambique habian experimentado
pérdidas no enteramente explicables por el tipo de armas empleadas hasta ahora
en el conflicto de Mozambique. A partir del material disponible, los expertos
calificados no pudieron determinar si se habia empleado o no un arma quimica
contra las fuerzas del Gobierno de Mozambique. Sin embargo, la sola
posibilidad de que se estén utilizando armas guimicas en el conflicto armado

/...
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en Mosanbique destaca la necesidad urgente de encontrar una solucidn

pacifica. El Secretario General espera sinceramente que las conversaciones (s
pas entre el Gobierno de Mosambique y la Resistencia Nacional de Mosambique
(RENAMNO) lleven & una solucidén satisfactoria a 1la mayor brevedad, que
beneficie no solamente a la poblacidén de Mosambigue, sino taabién la
estabilidad de la regidn del Africa meridional en genersl.

/ca.
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Ansxo
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CARTA DE ENVIO
Ginebra, 1° de abril de 1992
Excelentisimo Seflor:

Tenemos el honor de enviarle adjunto nuestro informe sobre la
investigacién que nos pidié gue hiciéramos sobre el presuntc empleo de un arma
quimica en Mosambigque,

Para llevar a cabo la investigacién, visitamos Mozambique del i3 al 27 de
marso de 1992 (el Dr. Thompson, del 24 al 27 de mazzo de 1992) con objeto de
reunir y examinar prusbas y entrevistarnos con las personas afectadas por 6l
supuesto empleo de armas quimicas y con el persqnal médico que las habia
tratado o examinado. Fuimos nombrados a titulo peraonal, pero convinimos en
trabajar en grupo y llegamos a nuestras conclusiones por unanimidad.

Antes de realisar 1a presente investigacién, el Dr. Persson y el
Pr. Thompson habien llevado & cabo investigaciones por separsdo & sol.-.itud
del Gobierno de Mosambique, a8l que han presentado los informes
correspondientes. E1 Gobierno de Mosambique puso dichos informes &
disposicién del grupo de las Maciones Unidas. Tembién se puso a disposicién
del grupo un informe oficial del Gobierno de Mosambique. Adem{s, por conducto
de 1a Oficina del Representante Comercial de Suddfrica, el grupo 4o las
Naciones Unidas pudo obtensr informscién de un médico sudafricano que también
habia hecho una investigacién del asunto. Posteriormeate, su informe se puso
a disposicién del grupo de las Naciones Unidas durante su estadis en Ginebra.
85 bien el presente informe fue elaborade por el grupo de las Naciones Unidas
sobre 1la base ds sus propias investigacionss, los informes arriba mencionados
sirvieron como valioso materisl de antecedentes, junto con la ezperiencis
anterior reunida por dos de los tres expertos de las Naciones Unidas.

En la presente misién, recibimos el apoyo 4e muchas organisa.iones y
personas. En particular, deseariamos dejar constancia de nusstro
agradecimiento al Gobierno de Mosambique por la cooperacién y asistencia que
nos proporcionaron sus diversos organismos durante nuestra misida.

También deseamos manifostar nuestro reconocimiento a la Secretaria de las
Naciones Unidas por su asistencia, especialmente al Sr. Johan Nordenfelt y al
Sr. Shigeru Mochida, del Departamentco de Asuntos Prliticos.

Agradecemos especialmente a los laboratorios de Sulze, Suecia y el Reino
Unido que en el momento actual nos ayudan realiszando andlisis de las muestras
rounidas en el lugar determinado por las autoridades de Mozambique como el
sitio del incidente en el que presuntamente se utilizé un arma gquimica.

Aprovechamos la oportunidad para expresarle nuestro agradecimiento por la
confianza depositada en nosotros.

Atentamente,

Dr. 8. A. Persson
Sr. H. Staub
Dr. J. P. Thompson
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I. MBICNOLOGIA
1. Para desempefiar auestra tarea, adoptamos el siguiente procedimientos

a) BEatrevistas con oficiales gubernamentales ea Maputo, con objeto de
obtener intormacién sobre el presunto uso de armas quimicas;

b) Visitu a la sona de guerra en la regidén de Ngungue, & fin de obtener
pruebas relativas al supuesto atague y reunir muestras para hacer andlisis
quimicos en laboratorios ospecializados;

¢) Entrevistas con algunos pacientes gue, segin se dijo, habisn estado
expuestos 8 un ataque en 6l que se utilizaron agentes quimicos, y con los
médicos que les hadbicn tratado;

4) Examen de la informacién relativa 2l incidente proporcionada por dos
ds los expertos que habian hecho visitas previas a Mosambique)

o) Bxamen 4o la informacidén proporcionada por un médico sudagricano que
habis 1llevado a cabo una investigacién sobre el incidente.

2. El grupo llevé & cabo su investigacién en Moszambique del 23 al 27 marso
de 1992. A continuscién se dirigié a Ginedbra para deliberar sobre las pruebas
conseguidas y prepurar un informe para presentsr al Secretario Genersl.

3. Bl grupo sbe sefialar que transourrié un tiempo considerable entre el
presunto incidente y la investigacién.

1I. BL INCIDENTEB

4. La siguiente relacién de las circunstancias que rodearon el incidente dsl
46 de enaro de 1992 se basa en los testimonios, generalmente coherentes, de
los soldados gue estaban presentes cuando se produjo ese incidente. Cuande
los testimonios se contradicen entre si en aspoctos importantes, se sofiatan
tales aspectos.

5. El Tercer Batallén de Comandes de las fuerszas del Gobierno de Mozambiyud,
reforzado por una compaiiia de tropas provinciales, partid com objeto
de atacar una base de la RENAMO prixima a la fromtera sudafricama. &1 Tercer

Batallén estaba integrado por tres compafiias, y el nimero total de tropas
era de 300 a 400.

6. Inicialmonte, las tropas viajaron en vehiculos, pero el 14 de enero

de 1992 sbandonaron 1l0s vehiculos cerca de Corrumane. Continuaron a pie
marchando en columna y establecieron un pequeilo campamento para pasar la
noche. El 15 de enero siguieron caminando en 1a misma formacidénm en direccidn
al norte. Observaron a un ciclista que portaba un arma. Cuanlo se le dio el
alto, huyé. Tras haber observado rastros de tropas de la RENAMO en la zona,
siguieron marchardo en formacidn en cuadrilidtero, com una compaiiia a cada
lado. Continuaron hasta que se encontraron algunos kilémetros al sur de la
base de 1a RENAMO. Como se hazia tarde, decidieron no atacar ese dia, sino

/'0.
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preparar un campamento para pasar la noche y atacar a la mafiana siguiente.
Se envié un grupo de reconocimiento. El grupo regresd, confirmando la
ubicacién de la base y la posicidn de la frontera sudafricana. Durante la
noche se oyeron ruidos de animales domésticos.

7. E1 16 de enero, al alba, los soldadcs siguieron avanzando en formacidn en
cuadrildtero hacia la base de la RENAMO. Cuando se acercaban al campamento,
en las proximidades de éste observaron un vehiculo tipo jeep, blanco. Algunos
soldados dijeron que 1o habian visto en la parte sudafricans Je la froantera, y
otros avirmaron que 10 habian visto stravesando la frontera para penetrar en
Mozambique. Aproximadamente en ese momento, se observé un avién ligero que
volaba a lo largo de la frontera.

8. Los soldados penetraron en la base de la RENAMO, que acababa de ser
abandonada, siempre en formacién en cuadrilétero. Ean ningin momento se les
ofrecié resistencia, y continuaron atravesando la base sin destruirla.
Salieron de 1a base. A varios kilémetros de la base fueron atacados por armas
de fuego ligeras (no mis de 15 disparos) desde una colina, en la direccidn de
1a que procedian. Se pusieron a cubierto y se produjo una explosién por
encima del hueco dejado por la formacién. Son muy escasas las dudas de que
108 soldados avansaban en formacién en cuadrilétero. Mo obstante, hay algunas
contradicciones en 10 gue respecta a exactamente qué compafiia se encontraba a
qué lado del cuadrilétero em el momento del ataque.

9. La explosién tuvo lugar en el aire y produjo un humo oscuro que a
continuacién se disipé. E1 viento soplaba hacia la retaguardia de la
formacién. E1 dia era soleado y, segin se describié, normal pars la época del
afio. Se oyé una unica explosidén, sin olores especiales y sin alerta previa.
Los soldados no habian visto anteriormente una explosién similar, y no les
produjo alarma. MNo se produjeron victimas inmediatamente. Permanecieron en
¢1 lugar de 18 explosién durante varios minutos, y a continuacién siguieron
svansando. Pasados alrededor de 15 minutos, se oyeron las primeras quejas y
hubo problemas para hacer que los soldados siguieran avansando. Algunos no
podian levantarse, otros iniciaron su camino pero no podian mantener el ritmo
y continuaron andando por su cuenta o permanecieron donde estaban. Se habia
perdido el coatrol. El cuerpo principal de la formacién, dirigido por el
comandante, siguié caminando, probablemente hacia el sur, pero tras uma corta
distancia se vio obligado a detenerse de nuevo. Al parecer, los soldados
permanecieron en aquel lugar hasta el anochecer.

10. El cuerpo principal de la formacién de tratdé avansar una vez mas. A
estas alturas, muchos soldados yacian a lo largo del camino y de vez en cuando
se oian disparos incontrolados de rifles, disparados tanto por los caidos en
el suelo como por los que seguian caminando. Durante los disparos, que al
parecer continuaron durante varias horas, por 1o menos dos soldados resultaron
muertos. A lo largo de varios dias, la fuerza continué su camino de regreso,
en grupos de diversos tamafios en los que los mas fuertes ayudaban a los mas
débiles. Ninguno de los interrogados puede recordar en detalle la ruta de

regreso. Algunos soldados pasaron por un pequefic lago antes de regresar a los
vehiculos.

11. Una vez que los primeros soldados llegaron a los vehiculos, se envid a
una pequeda partida de soldados para buscar a los desaparecidos. Algunos
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soldados regresaron directamente a los cua-teles y otros soldados fueron
internados en el Hospital Militar de Maputo. Algunos de los soldados que
habian regresado a los cuarteles se agravaron y fueron internados
posteriormente en el hospital. Las victimas ingresaron en ¢l hospital ean el
periodo comprendido entre el 18 y 61 27 de enero de 1992.

12. Las autoridades de Mozambiqu~ proporcionaron la siguiente informaciéns
Nimero total de so0ldados mosambiqueiios afectados

por el incidente 82
Muertos y transportados a Maputo 4
Heridos durante el tiroteo incontrolado 2
Internados en el Hospital Militar de Maputo 28
Desaparecidos as

I1Z. ASPECTOS MEDICOS

13, Los primeros sintomas tras el atague consistieron en una sensacidén de
intenso calor, minutos después del atague. enorme sed, sequedad de boca y
dolor de garganta. El aire que se respiraba parecia caliente, y algunos
afectados dijeron haber sentido dolores en el pecho. Algunas de las victimas
se quitaron la rops y se echaron agua encima. Bn algunos Cssos graves, las
victinas cavaron agujeros en el suelo para huir del calor. Algunss victimas
dijeron que tras ol ataque dejaron de sudar.

14. 51 los cssos graves, al cabo de una hora del atague, los afectados
sintieron profunda debilidad muscular. BEan otros casos, el comienso de este
sintons se demord algunas horas. Los sintomas eran 1o suficientemente graves
para impedir s las victimas seguir caminando. En algunos c8sos, Passdos uaos
dias se produjeron letargos que tardaron varios dias mds em alcansar su punto
culminante. Algunas victimas abandcnaron sus armas porque las encontraban
demasiado pesadas para seguir porténdolas.

15. Las perturbaciones de la vista fueron sintomas comunes que duraron varios
dias. En particular, se registraban dificultades para eafocar objetos
distantes. Algunas victimas dijeron que su campo visual se habia estrechado y
los objetos les parecian mds pequefos de lo normal. No les lagrimeaban los
ojos, ui les dolian especialmante. Los médicos informaron de que, cuando las
victimas ingresaron en el hospital, temian las pupilas dilatadas.

16. Poco después del incidente, algunas de las victimas padecian confusidn,
desorientacidn, trastornos emocionalesd y se comportaban irracionalmente.
Algunos mascullaban insultos contra sus colegas y hacian observaciomes intimas
y nersonales sobre su vida anterior. Este comportamiento confuso se mantuvo
durante varios dias. Las victimas mis gravemerta afoctadas se mostraros
indiferentes, pasivas y mentalmente lentas durante las entrevistas.

/oo
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17. Tras 18 explosidén, algunas de las victimas experimentaron dificultades
para oir, y slgunas se quejaron de gue les sumbaban los oidos.

18. Las victimas que dijeron haber sentido los sintomas descritos en los
pérrafos precedentes fuerou muchas. Eantre los sintomas y seiiales menos
comunes figuraban néuseas, vémitos, sangre ea la orina, disuria, dificultad
para orinar y esputos sanguinolentos. Bl estrefiimiento también era
relativamente comin.

19. HNo hubo lesiones de la piel bl convulsiones.

20. Se informd de que se habian producido muertes em un breve plazo, de una o
dos horas. En esos casos, las victimas caian sibitamente al suelo y morian
cuando intentaban escapar de¢ la sona. Los médigos dijeron que el examen
realisado a ung de la victimas mostré que habia padecido una gastritis
hemozrégica. Bl examen de las victimas por un miembro del grupo de las
Naciones Unidas, dos semsnas después del atague, en general no llevé a
conclusiones notables. Algunas de las victimas se mostraban pasivas y
mentalmente leatas. Una de ellas habia padecido un derrame cerebral que le
habia afectado el lado derecho y tenia sintomas de una infeccién respiratoria
en ¢l 1ébulo inferior isguierdo.

Qhservacionss sobre los sintomas

21. Los sintomas y seiiales observados en las victimss son similares a los que
pusde causar la exposicién a un agente andlogo & la atropina. Algunos de los
sintomas también pueden deberse a trastornos causados por el calor de resultas
4e la deshidratacién.

22. Los agentes snflogos a la atropina gue actian en el sistema nervioso
central producen diversos efectos. A pequefias dosis Aisminuyen la agilidad
sental, causan adormecimiento, aublan la vista, producen sequedad ds boca,
midrissis y aumento del ritmo del pulso. Bn dosis superiores causan ataxia,
delirios, slucinaciones, comportamiento impredecidble e incapacidad de
responder a los estimulos exteriores. También Aisminuye la produccién de
saliva y de secreciones de los bronquios. BSe producen trastornos gdstricos y
estrefiimiento. También puede darse una inhibicién de la miccida.

23. Aungue estos productos se metabolizan con bastante rapides, forman una
fuerte mezcla con 108 receptores muscarinicos y, por consiguiente, pueden
tener una accidén prolongada.

24. La deshidratacién aumenta la susceptibilidad de las victimas a los
trastornos causados por el calor. Muchos de los sintomas mencionados también
se obuervan em victimas que padecen trastornos graves causados por el calor.
Puedon manifestarse signos de debilidad, letargo y epatia, y las victimas
pueden sentir nduseas. La boca se seca y los afectados pueden sentir sed.

La temperatura aumenta. En los casos graves se puede producir un darrame
cerebral.

/000



£/724065
Bspaiiol
Pégina 10

IV. ASPECIOS RELATIVOS A LAS MUNICIONES

25. La explosién se produjo por encima del lugar dorde se encontraban las
tropas. Las causas ds ests explosién podrian heber sido una bomba de
artilleria o mortero, o la autodestruccién de un cobete por encima de los
soldados. No seria probable que un cohete que se hubiese autodestruido
hubiera 1levado agentes quimicos. Las bombas de artilleria y mortero pueden
ser quimicas o conveacionales.

26. Lograr una sola explosién de artilleria pesada en el lugar adscuado, por
encima de los soldados, habria requerido considerables proparativos y una
buena organisacién. Un mortero podria situar su explosién més fécilmeate,
pero sélo podria llevar unos pocos kilogramos del ageate quimico.

27. E1 uso de una tnica bomba de artilleria o mortero es infrecueante, tanto
en los atagques con armas convencionales como con armas guimicas. Lo més
frecuesnte @8 que se Aisparen varias a 1o largo de un breve periodo de tiempo.
Después de ess explosidn aislada no hubo stague alguno, pese a la consideradle
Gesorgoanizacién que sobrevino.

V. VISITA AL LUGAR DEL INCIDENTB

28. Dos miembros del grupo, acompafiados por dos miembros de¢ un grupo del
Reino Unido, visitaron la sona del atague. El1 lugar les fue mostrado por dos
s0ldados que dijeron gue hadian estado presentes durante el atague. ' El lugar
visitado se encontraba més 8l sur de lo previsto. La ubicacién registrada fue
24°53,55'8-32°02,80'8 (EBstudio Geodésico Mundial, 1984) utilisando el sistema
sundial de determinacién de posiciones, aparato de gue no disponian las tropas
que acompafiaban al grupo.

29. K1 transporte hasts el lugar se efectué en helicéptero y vehioulo
blindado, y los Gltimos centenares de metros se hicieron a ple.

30. Se tomaron muestras del suelo y la vegetacién de la zona para hacer
analisis posteriormeante.

31. Debido a los rumores de gque en el momento en que se tomaron las muestras
operaban enemigos on la sona, se pudo pasar poco tiempo en el lugar.

VI. EXAMEN DE LA SITUACION

32, Las seflales y los sintomas de las victimas son los mismos que produce el
uso de un agente de guerra quimica andlogo a la atropina, pero también pueden
ser resultado do trastornos graves producidos po- el calor, Bl uso de un
agente andlogo a la atropima no descarta la posibilidad de trastornos
producidos por el calor sino que, por el contrario, aumenta la susceptibilidad
de la victima a dichos trastornos.

33. La anterior descripcidén de los posibles tipos de municiones muestra que
es improbable que se planeara um ataque quimico utilizando una sola descarga,

/0"
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Sin embargo, no pueds excluirse la posibilidad de gue la limitada cantidad de
agente que pudiera transportarse hubiera tenido un efecto que se hubiese visto
exacerbado por las condiciones climéticas y lo limitado del abastecimiento de
agua.

Vii. CONCLUSIONES

3¢. Be informd de que el 16 de enero de 1992 habia tenido lugar un atague
contra fuersas del Gobierno de Mosambigue en 18 regidn de Ngungue de
Mosambique, cerca de la froantera sudafricana.

35. Bl efecto causado en las tropas es el que habria podido producirs la
utilisacién de un agente de guerra quimica anélogo a la atropina o un caso
agudo de trastornos producidos por el calor.

36. Dada la susencia actual de datos analiticos, no podemos llegar a la
conclusién de gque en el atagque se utilizara un agente de guerra quimica.

37. Bntre el momento del ataque y el de la investigacidén transcurridé un lapso
considerable de tiempo. Debido a ello, tal ves no sea posidble detectar

rastros del agente, incluso aunque se hubiese utilisado tal ageate gquimico
durante el atague.

,0'0
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Apfadice X
CRONOLOGIA DE LAS ACTIVIDADES

Romingo 22 de marzo de 1992
Las misidén se retune en Lisboa (excepto el Dr. Thompson)
Lunes 23 ds marao de 1992
Salida de Lisboa
Llegada s Maputo (Mosambigue)
Martes 24 4s marzo 4o 1992
Reunién y sesién de informacidén en el Ministerio de Relaciones Bxteriores

Reunién con el Comandante de las Fuersas Armadas en la sede del BEstado
Mayor del £iéroito

Visits al Hospital Militar y reunidén con su director clinico
Bl Dr. Thompson se suma a la misién
Miércoles 25 de marae de 1992
Reunidén con el Viceministso de Salud Pudblica
Entrevistas con pacientes en el Hospital Militar
duaves 26 de macso de 1992

Examen de¢ pacientes en el Hosvital Militar y entrevistas con estos
pacientes

Reunién con el Representante Comercial sudafricano

Reunidn con el Viceministro de Salud Piblica
Viernes 27 de marzo do 1992

Visita al lugar del incidente, en la regién de Ngungue

Sesién da informacidn con un médico sudatricano

Reunién con el Ministro de Relaciones Exteriores em Mozambique

Salida de Maputo



Sdhado 28 de macso ds 1992

Llegada a Ginedra
Roaingo 29 de marso . de 1992

Preparacién dsl informe por 1os expertos
Lunses 30 ds maxse ds 1992

Preparacidn dsl informe por 10s expertos
Martas 3] ds marso da 1993

Terninacién del informe por 1os expertos
Midzcoles 1° da abril ds 1992

La sisién se Gispersa en Ginedra
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Apéndice IIX

ANALISIS DE MUESTRAS DE PRESUNTAS ABMAS (UIMICAS
PROCEDENTES DE MOZAMBIQUE

28 de abril de 1992

FOA ABC~-SKYDD

Instituto Nacional de Investigaciones para la Defensa
Departamento de Defensa NBEC

Divisién de Quimica*

Reacripcidn ds las musstras

£1 1° 4o abril de 1992, FOA recibidé las muestras, gue se almacenaron en
un refrigerador a +6°C antes de los trabajos de preparacién y andlisis.

El 11 de¢ marso de 1992 se recibieron dos muestras de ropa de combate que,
segin se informd, se habian tomado de los cadéveres de Busebio Carlos y Joso
Fabiao Cossa, asi como dos muestras testigo.

En ¢l cusdro 1 aparece una lista de los tipos de muestras recibidas con
sus nimeros de oédigo.

Braparacidn de las musstras

Para la extraccidén se utilisé aproximadamente la mitad de cads muestra.
Las suestras se sometieron a una operacién de extraccién en uns solucién de
tres partes 4o metancl y una parte de agua dursute cinco minutos en un bafio
ultrasénico. Las muestras de vegetacién se cortaron en fragmentos pequefios
antes de proceder a la extraccién.

Los extractos de muestras de suelo se recuperaron tras someterlos a ¢inco
minutos de ceatrifugado a 2.000 vevoluciones por minuto. Todos los extractos
se sometieron al secado por evaporaciém em un evaporador rotatorio, y el
residuo se disolvid en 0,5 ml de acetona para proceder al andlisis.

Métodos amaliticos

Todos los extractos fueron analizados por cromatografia de gases
utilizando benceno como referencia. Las muestras que arrojaron una seifial de
aproximadamente el mismo tiempo de retencién que el benceno también se
analizaron por cromatografia de gases/espectrometria de masas.

Las muestras de ropa de combate también se analizaron para determinar la
presencia de cinc y fésforo. La cantidad de cinc se determindé mediante

espectroscopia de adsorcién atdémica, y para el fésforo se recurrié a un método
espectrofotométrico,

# Dirigido por el Dr. Gustav Andersson.

/000
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. Cuadro 1
Lista de )as suestras por pigsro de cddige y tipo ds musatza
Musatss. Tipo
0ee (B) Material nilitar
050 (A) Tierra
080 (B) Tierra
081 () Material militar
081 (B) Material militar
052 (A) Tierra
052 (B) Tierra
053 (A) Vegetacién
053 (B) Vegetacién
054 (A) Vegetacién
084 (B) Tierra
085 (A) Tierra
088 (M) Tierxza
086 (B) Tierra
087 (A) Tierra
087 (8) Tierra
088 (A) Tierra
08s (») Vegetacién
089 (B) Tierca
062 (A) Tierra
063 (3) Tierra
1. Buseblo Carlos 94/92 Ropa de¢ combate

100/92

3. Jo8o Pabi¥o Cossa 93/92
100792

Ropa de coabate (testigo)
Ropa 4o combate
Ropa ds combate (testigo)
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Condicionas instrumentales

Cropatogragia de gaseas Se utilisé wa HP 5880 equipado con un WPD. La
columna era Ge 10 m = 0,2 am HP-1 0,30 um. Las muestras fusron inyectadas
a 50°C y lo temperatura de la ~olumna se programé tras un periodo inicial de
1 min & 20°C/min, a 220°C, y posteriormente a 10°C/min, a 280°C, manteniéadose
8 la temperatura finsl Gurante dos minutos. B8e utilisé helio como gas
portante a 30 cm/s. La temperaturs del layoctor fue de 220°C, y la del
detector de 280°C.

Cropatografia de gaaea/espectropetris de masass Se utilisé un HP 5800
conectado & un Trio-1. La columna era de 28 m x 0,28 mm JW DB-1. 8¢ utilisé
ol mismo programs de tempersturas gue en ¢l caso de la oromatogratis de
gases. B¢ recurrid s 1a lonisacién de electrones (70 eV). La temperaturs de
la fuente era de 280°C y la corriente de 250 ulh. La gona ers 4o 40 &

800 unidades de mase atémica.

%o se encontrd benceno en las muentras. Bl limite ds deteccién

(cromatografis 4o gases) era de 0,08 a 0,3 ug/g por musstra, segin la maguitud
del material tomado de 1as musstras por extraccién.

Las cantidsdes 4s cinc y £ésforo encontradas en las muestras &s ropa de
combate ¢s Daja y no difiere gren cosa de las magnitudes encontradas en los
testigos (véase el cuadro 2).

Pr. Sven-Ake PERSSON
Instituto Nscional de Investigaciones
pars 1la Defensa
Divisién 4e Quimica

,..0
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Cuadro 2
Resultado de Jlog anslisis de la ropa de cophate para dsterminar
da_pxessncia de cino y féaforo
Cinc Fésforo

Muastra ~{ng/kg) Apercentaje)
1. Busedbio Carlos 04/902 75 0,02

100792 (testigo) 16 <0,01
2. Jodo Fabi®o Cossa 02/92 3 0,02

100792 (testigo) 8,5 ¢0,01
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Apdndice IV

ANALISIS DE LABORATORIO DE LAS MUESTRAS OBTENIDAS DURANTE LA NISION
DE LAS NACIONES UMIDAS A MOZAMBIQUE (23 A 27 DE MARZO DE 1992)

NC-Laboratory Spies ¢ de mayo de 1992
Besumen

Recibimos y analisamos 22 suestras. De ellas 15 eran muestras de tierra,
4 Ao vegetacidn, 2 eran bandoleras de rifles y 1 era la culata de madera de un
rifle. Todas las muestras fueron analisalas mediante cromatografia de
gases/espectrometria de masas para determinar si habia benceno y sus productos
tipicos de la degradacién. Bl limite de deteccidén de estos compuestos era de
aproximadamente 0,1 a 0,5 ppm. Por encima de esos limites, no se pudo
determinar en ninguna de las muestras la existencia de ainguna de las
sustancias cuya presencis se sospechaba.

Andlisis de las diveraas musatras

Generalidades

Las muestras se recibieron el 1° de abril 4e 1992, Llegaron en buen
estado, sin sefiales de dafio en trénsito. Se almacenaron en un congelador
s 4°C.

Instzusental

El instrumental utilisado para el andlisis fue un cromatégrafo de gases
Hewlett-Packard 8890 II com un detector selectivo de mass Hewlett-Packard
5971, También se efectuaron snflisis de oromatografis de gases’/espectrometria
de masas por columna capilar con un sistema Hewlett-Packard 8988A.

Mupstras de tierras 052 (A), 082 (B), 054 (B), 058 (A), 086 (A), 056 (B).
057 (A), 057 (B), 058 (A), 059 (B), 061 (A)
050 (A), 050 (B), 062 (A), 062 (B) (muestras testigo)

pPegcripcién: Tierra de color pardo (15 a 50 gramos)

Preparacidon: Se obtuvierom por extraccién 10 gramos de tierra de cada
muestra utilizando 10 ml de diclorometano con 1% de trietilamina en bafio
ultrasénico durante 15 minutos. El1 extractu se pasé por wa filtro de membrana.

Audlisiss Los extractos se analiszaron especificamente para determinar la
presencia Ge benceno y sus productos tipicos de 1a degradacién (benzofenona,
quincuclidinol 3) mediante cromatogratia de gases/espactrografia de masas
utilisando condiciones seleccionadas de observacién de 108 iones (masas
atémicas 105, 127, 182, 183, 337). Se efectuaron mediciones de cromatografia
de gases/espectrografia de masas para un espectro de masas atémicas de 40
a 500.

Resultados: En ninguna de las muestras se logrd detectar la presencia de
benceno ni de sus productos tipicos de la degradacidn,



5724065

Bspafiol
Pégina 20

Musstras da vegetacidén: 053 (A), 053 (B), 056 (A), 058 (B)

Descripoidnt Hojas ds color verds o verde pardusco de diferentes éxboles
o arbustos (2 a 3 gramos).

t Se sometieron a extraccidén de 1 8 1,5 g 4e las muestras con
8 m1 de Aiclorometano gque contenia un 16N de trietilamina, en bafio ultrasénico
durante 15 minutos. El extracto se pasé por un £iltrc de membrana.

Andlisiss E) procedimiento analitico fue el mismo que el gue se
describié para las muostras de tierra.

Resultadons No se pudo detectar en ainguna de las muestras ls presencia
de benceno ni de sus productos tipicos de la degradacids.

Musstzras da Jos riflegs 049 (B), 051 (A)., bandolerss de los rifles
081 (B), culata de madera d¢ un rifle

$ Trosos de bandoleras de rifle & oolor pardo griséceo
(eproxziradamente 10 gramos); troso de madera (28 gramos).

Praparanidn: Se sometieron s extraccién 5 gramos de cada correa en 15 ml
de 4iclorometanc con un 10 de de trietilamina en dafio ultraséunico durante
15 minutos. Todo el fragmento de madera se sometid s extraccién de ls misma
saners con 30 ml de solvente. Los extractos se pasaron por un filtro de
membrans.

Andlisis: B) procedimiento analitico fue el mismo gque el que se
desoribié para las musstras de tierra.

Ressiltadat No se pudo detectar en ninguna 8¢ las muestras la presencia
de benceno ni 3¢ sus productos tipicos Gs la degradacién.

Las personas que lo soliciten podrén recidbir més detalles de los andlisis.

Dr. A. NIEDERHAUSER
NC-Laboratory Spies

/..l
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Apéndice V

ANALISIS POR EL CHEMICAL AND BIOLOGICAL DEFENSE ESTABLISHMENT
DE PORTON DOWN (REINO UNIDO) DE LAS MUESTRAS PROCEDENTES DE
MOZAMBIQUE

29 de abril de 1992
Basunen®

1. Mozambique invité al Reino Unido a que eaviara a un grupo para recoger
muestras en el lugar de 10s hechos como parte de la visita que un grupo de
investigecidn de las Naciones Unidas hizo a Mosambique del 24 al 27 de marso
de 1992. Bn el presente apéndice se describen los procedimientos a que se
sometioron las muestras y los resultados de los anélisis.

2. Las 21 muestras utilisadas se obtuvieron durante una visita de una hora y
media efectusda al presunto lugsr del incidente y consistian en 14 muestras de
tierra, ¢ muestras de vegetacidén, 2 muestras de correaje militar y 1 muestra
de la culata de un rifle. Las muestras se enviaron al Chemical and Biological
Defence Establishment de Porton Down el sébado 28 de marso de 1992 para

dividirles y enviarlas a analisar a laboratorios de Suecia, Suisa y el Reino
Uaido.

3. Las muestras se examinaron para determinar si habia concentraciones bajas
(20-9g) de 20 agentes de guerra quimica mediante cromatografis de
gases/espectrometria de masas aplicando tres procedimientos &e extracoién.

Las musstras también se sometieron a un andlisis més preciso para detectar
concentraciones minimas (10-10g) de tres agentes anticolinérgicos.

4. Las 21 muestras analisadas por el procedimiento de cromatografia de
gases/espectrografia de masas no contenian los siguientes agentes quimicos:
los sgentes neurotéxicos GA, FGA, GB, GD, GF, NeGF, VX y DFP; agentes
vesicantes H, HM1, HN2, HN3, T y PS; agentes irritantes C8, CR, CM, BBC y KSK;

agentes psicoquimicos benceno x ciclopentil-benceno en magnitudes de deteccidén
ds 20 a 50 nancgramos (2 x 10-8 a 5 x 10-8g).

5. Un andlisis mds decallado de las muestras utilizando el proc- imiento de
iones selectivo (SIM) confirmé que las 21 muestras no contenian 108 compuestos
anticolinérgicos bLenceno o ciclopentil-benceno ni el producto voldtil de la
descomposicién de benceno ni de ciclopentil-benceno (quinuclidinol) o atropina
(tropina) en una magnitud de deteccién de 200 picogramos (2 x 10‘109).

6. Las muestras de tierra y de correaje militar analizadas contenian
diversos hidrocarburos, aldehidos y alcoholes de cadena larga y ésteres
metilicos de acidos grasos. Las muestras de vegetacién y de madera de rifle
contenian un gran numero de compuestos de alto peso molecular, muchos de los
cuales eran productos naturales.

f El informe completo estd a disposicidén de los interesados em la
Oficina de Asuntos de Desarme.

/co'



8724065
Bspafio}
Pigine 22

7. Aungue no se determiné 1la pressncia de trasas de ainguno de los

20 agentes 4 guerra quimica gque se buscaban, se dstecté un insecticida en una
suestra testigo de tCilerra tomada & 1os jardines de la Embajada Britiénica en
Maputo, capital de Mosambique. Esto demusstra que las técuices analiticas
utilisades hadrisn permitido detectsr cualquier material dssussdo extraido de
1as musstsas del medio o del matesrisl militas.

Pr. Graham 8. PEARSON
Chemical and Biological
Defence Establishment



